wk‘{.{”ﬂ UFSCar

N.°: 085/2021
Processo: 23112.009570/2021-36

ACORDO ESPECIFICO DE COOPERACAO INTERNACIONAL

Acordo especifico de cooperagio académica e
cientifica entre a Universidade Federal de Sio
Carlos (Brasil) e a Faculdade de Ciéncia da
Universidade de Khon Kaen (Tailindia) para
intercambio de estudantes de poés-graduacio,
professores e pesquisadores nas dreas de Genética
Evolutiva e Biologia Molecular

A Universidade Federal de Sdo Carlos, domiciliada no campus Sio Carlos, na Rodovia
Washington Luis, km 235, em S&o Carlos (SP), Brasil, representada neste ato por sua Reitora,
Prof? Dr? Ana Beatriz de Oliveira, doravante denominada “UFSCar”, no interesse de seu
Programa de Pds-Graduagdo em Genética Evolutiva e Biologia Molecular; e a Faculdade de
Ciéncia da Universidade de Khon Kaen, situada no Distrito de Muang, em Khon Kaen,
Tailandia, neste ato representada por seu Decano, Prof. Dr. Somkiat Srijaranai, doravante
denominada “SC-KKU”, no interesse de seu Programa de Doutorado em Biologia, celebram este
acordo conforme as seguintes clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

Este acordo estabelece entre as partes um programa de intercimbio de estudantes de pos-
graduacdo, pelo qual podem cursar disciplinas e/ou participar de atividades de pesquisa na
institui¢do anfitrid, e de professores e pesquisadores, pelo qual podem ministrar cursos na
instituicdo anfitrid, desenvolver projetos de pesquisa conjuntos e coorganizar eventos
académico-cientificos e culturais, nas areas de Genética Evolutiva e Biologia Molecular.

CLAUSULA SEGUNDA — COORDENACAO DO ACORDO

II.1. Para coordenar a implementac¢do deste acordo a UFSCar indica o Prof. Dr. Marcelo de
Bello Cioffi, credenciado em seu Programa de Pds-Graduagdo em Genética Evolutiva e Biologia
Molecular, e a SC-KKU indica o Prof. Dr. Alongklod Tanomton, do Departamento de Biologia
de sua Faculdade de Ciéncia, que sdo interlocutores nessa tarefa.

I1.2. A coordenag¢do deve procurar solucionar os problemas e encaminhar as questdes
académicas e administrativas relativos a este instrumento a partir de sua entrada em vigor, bem
como supervisionar o plano de estudos de participantes do programa de intercambio.

CLAUSULA TERCEIRA — FUNCIONAMENTO DA COOPERACAO
Para desenvolver o programa de intercAmbio, as partes comprometem-se a observar as
seguintes condi¢des e a realizar de modo cooperativo as seguintes agdes:

II.1. A quantidade maxima de participantes por categoria — estudantes, professores e
pesquisadores — de cada instituigdo em mobilidade na outra, a qualquer momento, ndo deve
exceder trés integrantes de cada grupo.

IIL.2. A duragio da estadia de cada participante no ambito do programa de intercambio néo
deve exceder dois semestres letivos.

II1.3. Os estudantes devem ser selecionados pelo coordenador na respectiva institui¢do de
origem. O critério ¢ a exceléncia académica, avaliada por meio da analise do historico escolar e
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do curriculum vitae de cada candidato. Sua aceitagdo final compete a institui¢do anfitrid,
conforme seus critérios, procedimentos € prazos.

IIL.4. Professores e pesquisadores podem participar mediante convite feito formalmente por
professor ou pesquisador da institui¢do anfitrid, observados os procedimentos de cada
instituigao.

I11.5. Um plano de estudos deve ser definido para cada estudante e/ou, quando for o caso, um
plano de pesquisa deve ser definido cada estudante, professor e pesquisador. Esses planos, a
serem executados na instituicdo anfitrid, devem ser preparados antes da chegada dos
participantes a tal institui¢#o e, se necessario, em conformidade com os procedimentos dela.

II1.6. A instituicio anfitrii deve enviar a cada estudante, professor e pesquisador aceito
documento(s) para efeito de obten¢do do visto apropriado, declarando sua aceitagdo no
programa e informando seu periodo de mobilidade.

IIL.7. Os aceitos pela instituigdo anfitrid estarfio sujeitos ndo s6 as regras vigentes nela,
devendo respeita-las como qualquer estudante regular ou membro de grupo de pesquisa, mas
também a legislag@o imigratéria do pais em que tal institui¢@o esta situada.

IT1.8. Os participantes devem contratar, antes de sua chegada ao pais da institui¢do anfitri,
seguro-saude, contra acidentes pessoais e de repatriacdo sanitdria e funeraria com cobertura ao
longo de todo o seu respectivo periodo de mobilidade.

II1.9. Apds a devida conclusdo da participagdo de cada estudante, a instituigdo anfitrid deve
enviar, assim que possivel, a institui¢do de origem documento(s) contendo a especificagéo das
atividades académicas e/ou cientificas executadas por ele durante a mobilidade e, quando for o
caso, o resultado da avalia¢do de seu desempenho nelas.

§ 1°. No processo seletivo descrito em III.3, pode ser verificada também a proficiéncia dos
estudantes em, ao menos, uma das linguas de instrugdo da instituicdo anfitrid, consoante os
métodos e parametros adotados por ela.

§ 2° Quando necessario, o disposto em III.9 pode ser aplicado também a professores e
pesquisadores participantes do programa.

§ 3°. Estudantes, professores e pesquisadores de qualquer uma das instituigdes estdo isentos da
cobranga, pela outra institui¢do, de quaisquer taxas académicas referentes a sua participagdo no
programa.

§ 4°. Estudantes participantes do programa devem ser considerados como tal na institui¢do
anfitrid, ndo assumindo status de candidato a grau ou diploma outorgado por ela e
permanecendo como postulantes a titulo de sua respectiva institui¢do de origem.

CLAUSULA QUARTA — RESPONSABILIDADES DAS PARTES

IV.1. Quando em recepgéo de participantes do programa de intercimbio, as institui¢des devem
facilitar-lhes o uso de suas instalagdes fisicas, equipamentos, laboratérios e material
bibliografico necessarios ao desenvolvimento das atividades no Ambito deste acordo.

IV.2. Quanto a importacéo de equipamentos e amostras necessarias a execugdo de atividades

do programa, as institui¢des comprometem-se a se auxiliarem mutuamente no cumprimento das
formalidades aduaneiras e fiscais.

IV.3. As partes comprometem-se a ndo publicar, divulgar ou, de qualquer modo, explorar as
informagdes confidenciais, isto €, as que ndo estdo sob dominio publico, incluindo as
informagdes confidenciais pertencentes a outra parte que surgiram anteriormente a este acordo
e vieram a ser obtidas em decorréncia dele.

IV4. As partes tém integral responsabilidade pelas consequéncias do uso indevido de
informagdes e dados obtidos em razio da cooperacdo descrita neste instrumento.



Paragrafo unico. As atividades desenvolvidas no ambito do presente acordo ndo geram

vinculo de natureza laboral ou empregaticia entre o pessoal de qualquer das institui¢des e a
outra.

CLAUSULA QUINTA — RECURSOS FINANCEIROS

V.1. No desenvolvimento do programa de intercambio, as partes devem responder pelos custos
relativos a sua respectiva participagéo no trabalho, mas ndo estfio obrigadas a comprometer
recursos do préprio orgamento para assegurar o suporte financeiro necessario a sua execugo.

V.2. A fim de viabilizar a realizagdo das atividades previstas neste instrumento, as partes
podem buscar isolada ou conjuntamente recursos junto a agéncias nacionais ou internacionais
de fomento a pesquisa e ao desenvolvimento, bem como junto a empresas de seus respectivos
paises.

Parigrafo unico. Os participantes do programa sio responsaveis por suas despesas pessoais
referentes a sua participacdo nele, como viagens, moradia, alimentagdo, transporte, entre outras.

CLAUSULA SEXTA - PROPRIEDADE INTELECTUAL

VI.1. O produto intelectual das atividades desenvolvidas no ambito deste acordo, por estudantes,
professores e pesquisadores da UFSCar e da SC-KKU, constitui patriménio valioso, protegido
por normas académicas proprias e pela legislagdo pertinente.

VIL.2. Quando da atividade resultar a gerag@o, o desenvolvimento ou o aprimoramento de bem
imaterial, os direitos de propriedade e utilizagdo devem ser previstos em instrumento contratual
especifico, garantindo assim a copropriedade das partes em ambos os territérios nacionais e a
forma como o produto sera explorado comercialmente.

VIL.3. As partes comprometem-se a envidar esfor¢os para coibir a divulgagdo e a utilizagdo
indevidas de dados, informag¢des, técnicas, métodos e outros bens imateriais utilizados ou
resultantes das atividades desenvolvidas no ambito deste acordo.

V1.4. A divulgagdo das atividades e a difusdo do saber resultantes deste acordo devem fazer
mengAo expressa a ele e as partes signatarias.

VIL.5. Observadas as condicionantes e limitagdes estipuladas nesta clausula e na legislagédo
pertinente, sdo sempre possiveis a divulgacéo e a publicac¢@o de trabalhos técnicos, académicos e
cientificos decorrentes ou relacionados as atividades desenvolvidas no ambito deste acordo.

CLAUSULA SETIMA - VIGENCIA
O presente acordo entra em vigor na data de sua assinatura por ambas as partes e permanecera
vigente por ¢inco anos.

CLAUSULA OITAVA —- MODIFICACOES E RESCISAO
VIIL1. Este acordo pode ser alterado, incluindo a prorrogagéo de seu prazo de vigéncia, por
meio de termo aditivo previamente aprovado e devidamente assinado pelas partes.

VIII.2. Qualquer das partes pode rescindir este instrumento mediante notificagdo fundamentada
por escrito, apresentada com antecedéncia minima de noventa dias e aviso de recebimento,
assegurada a devida concluséo das atividades eventualmente em curso.

CLAUSULA NONA - RESOLUCAO DE CONTROVERSIAS

As questdes e controvérsias oriundas da interpretagdo ou execucdo deste acordo devem ser
solucionadas por meio de entendimento direto entre as partes. Quando isso néo for possivel,
elas indicarfio conjuntamente um terceiro, pessoa natural, para atuar como mediador.



As partes assinam o presente instrumento em quatro vias de igual teor e para um s6 efeito,

sendo duas em portugués e duas em inglés.
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Chefe do Departamento de Biologia
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